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Zofia A. Brzozowska, Chadidza i jej czarnookie siostry. Obraz kobiet bli-
skowschodnich z epoki narodzin islamu w Sredniowiecznej literaturze kregu bi-
zantynsko-stowiarskiego, Byzantina Lodziensia XLIV, Wydawnictwo Uniwer-
sytetu Lodzkiego, £6dz 2021, ss. 300

Zofia A. Brzozowska, zwigzana z Katedrami Filologii Stowianskiej i Historii
Bizancjum oraz Centrum Ceraneum Uniwersytetu Lédzkiego, to jedna z naj-
bardziej znanych reprezentantek mlodego pokolenia t6dzkich bizantynologéw
i paleoslawistéw. Jest Autorka o$miu monografii i okolo sze$édziesigciu arty-
kutéw naukowych, dotyczacych przede wszystkim szeroko pojetego obszaru
Slavia Orthodoxa. Ostatnim projektem Zofii A. Brzozowskiej, przygotowy-
wanym wraz z szerokim zespolem 1édzkich badaczy, byt realizowany (w latach
2017-2021) dzigki wsparciu Narodowego Centrum Nauki grant pod tytulem
Mahomet i narodziny islamu — stereotypy, wiedza i wyobrazenia w kregu kultury
bizantyhsko-ruskiej. Jednym z efektéw tegoz przedsigwzigcia jest recenzowana
monografia. Cz¢$¢ wynikéw badan zaprezentowanych w ksiazce znalazla sie
tez w szerszym kompendium anglojezycznym dotyczacym tematyki grantu, pt.
Muhammad and the Origin of Islam in the Byzantine-Slavic Literary Context.
A Bibliographical History, opublikowanym przez Autorke we wspétpracy z Mi-
rostawem J. Leszka i Teresa Woliriska (Byzantina Lodziensia XLI, Wydawnic-
two Uniwersytetu Eddzkiego, E6dz 2020, ss. 388).

Recenzowana ksigzka zostata podzielona na pig¢ rozdziatéw. W pierwszym
z nich Autorka oméwila teksty potwierdzajace pamie¢ historyczna kregu sta-
roruskiego (do XVI w.) na temat meczennic i $wigtych chrzescijaniskich z tere-
nu Persji, uzupetnionych o portret przedstawicielki irariskiego manicheizmu,
Kaliniki. W rozdziale drugim Zofia A. Brzozowska zaj¢ta si¢ ruskim wizerun-
kiem Mawii, znanej z bizantynskich historii koscielnych przywédcezyni arab-
skiej. Rozdzial III dotyczy chrzescijanek ze wspdlnoty w Nadzranie, w Arabii
Potudniowej. W rozdziale czwartym Autorka omdwita natomiast zagadnienie
wizerunku pierwszych kobiet islamu, m.in. zony Muhammada, Chadidzy oraz
jego corki, Fatimy. Za uzupetnienie tych rozwazan nalezy uzna¢ rozdziat piaty
niniejszej monografii, dotyczacy archetypu muzulmariskiej arystokratki, zony
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jednego z kaliféw umajjadzkich, Saidy, przedstawionej w kontekscie tekstow
martyrologicznych o $mierci mnicha Michata z fawry $w. Saby. Jak wida¢ z po-
wyzszego krétkiego opisu, ksiazka jest zbiorem tekstéw problemowych doty-
czacych réznych regionéw geograficznych i wyznan szeroko pojetego Orientu,
taczy je za$ przede wszystkim skupienie si¢ na tekstach staroruskich, ktérych wy-
bér otrzymujemy w ancksie, gdzie zamieszczono tlumaczenia (wraz z tekstem
oryginalnym, cerkiewnostowiariskim) nastgpujacych zabytkéw pismiennictwa:
Zywot prologowy sw. Golenduchy, O carycy Saracendw Mawii (z Latopisu helles-
skiego i rzymskiego drugiej redakeji), Zywot prologowy sw. Synklityki Nadzras-
skiej, O Chadidzy, zonie Mahometa (z Latopisu hellenskiego i rzymskiego dru-
giej redakeji), O carycy Savacendw Saidzie i mnichu Michale z tawry sw. Saby
(z Zywotu sw. Teodora z Edessy).

Bardzo istotna rol¢ w ukladzie pracy odgrywa wstep. Zofia A. Brzozowska
oméwila w nim staroruska literature historyczna, hagiograficzng i podrézni-
cza, w ktérej znalazly si¢ odniesienia do islamu w ogole, nie tylko w kontekscie
kobiecym. Dlatego tez niestusznie byloby kierowa¢ si¢ tytulem pracy, odnoszac
sie do tego fragmentu ksigzki. Nalezy bowiem poleci¢ go kazdemu zaintereso-
wanemu wizerunkiem religii gloszonej przez proroka Muhammada na obszarze
Slavia Orthodoxa. Uzupelnieniem wstepu jest przeglad zrddet greckich, keére
wplynely poprzez thumaczenia cerkiewnostowianskie na ksztaltowanie sig sta-
roruskich wyobrazen wzgledem islamu, tak historycznych, jak i stricte apolo-
getycznych oraz polemicznych. Warto doda¢, ze ksiazka jest picknie wydana
i $wietnie ilustrowana dzigki pracy Elzbiety Mysliniskiej-Brzozowskiej, rysun-
kami przedstawiajacymi material ikonograficznych pochodzacy z prawostaw-
nej architektury sakralnej, a takze staroruskich manuskryptéw, zebrany przez
Autorke. Reasumujac, tédzka bizantynolog dokonata niezwykle interesujacego
zestawienia wizerunkéw kobiet orientalnych, ktére mozemy odnalezé w tek-
stach staroruskich i wykonata ogromna pracg, wymagajaca poréwnania dzie-
sigtek manuskryptéw. Kazde oméwienie tresci zywotu lub innego przekazu
zrédlowego zostato bowiem poprzedzone obszernym i drobiazgowym studium
dostgpnych w naszych czasach r¢kopiséw cerkiewnostowianskich, nie tylko
z terendw Rusi, ale réwniez ziem bulgarskich i serbskich.

Pracg Zofii A. Brzozowskiej poleci¢ wypada wigc kazdemu, kogo interesuje
wizerunek Orientu na terenach nalezacych do Slavia Orthodoxa, szczegélnie,
ze podobnych opracowan, pisanych wbrew schematycznym podzialom histo-
rycznym i geograficznym, brakuje na polskim rynku ksiazki. Niemniej jed-
nak niniejszy tekst nie bylby kompletny, gdybym nie podnidst kilku watkéw,
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ktére wydajg mi si¢ warte rozwiniecia i dyskusji w ramach omawianej pracy.
W kontekscie postaci Ferwuty (s. 39-40) i Golenduchy (s. 61) Autorka stusznie
zauwaza, ze tworcy zywotéw zdaja si¢ nadawaé obydwu meczennicom pewne,
zdawaloby si¢ meskie cechy, natomiast ich zachowanie, ktére przystaloby raczej
mezczyznom, nie zostaje whasciwie w zaden sposdb ,,potepione”. Nie wydaje
si¢ to jednak czym$ wyjatkowym w kontekscie szeroko pojetego ,,chrzescijan-
stwa wschodniego”. Wystarczy wspomnie¢ chociazby zywoty takich $wietych
armerniskich badz gruziniskich, jak Nino lub Szuszanik, gdzie przydawanie cech
meskich kobietom-meczennicom mozna uzna¢ wrecz za metodyczny sposob
opisu. Pierwsza ze wspomnianych, wzmiankowana w takich tekstach, jak Na-
wrdcenie Kartli czy Zywot $wietej Nino zostaje postana przez patriarche Juwe-
nala jako ,réwna me¢zczyznom”, nazwana Os$wiecicielka (na wzér ormianskie-
go Grzegorza Oswicciciela), réwna apostotom (co znamy réwniez z tradycji
staroruskich), posiadajacg cechy kaplanskie (takie jak wyznaczanie nastgpcy
biskupa czy dar gloszenia ewangelii oraz uzdrawianie), a zgodnie z jedna z tra-
dycji miata ona przekazaé narodom Iberii dziesi¢¢ nowych przykazan. Nie jest
to jednak wyjatek wirdd $wigtych kaukaskich. Szuszanik (znana z Meczesstwa
Szuszanik autorstwa Jakuba Curtaweli) zostaje nazwana nastgpczynia swoje-
go ojca (otrzymuje réwniez po nim imi¢ — Wardanupi), prorokuje, spowiada,
blogostawi rodzine krélewska i poddanych, uzdrawia, z kolei elementy jej me-
czenistwa (przechodzi droge cierni, zostaje ubiczowana, w drodze towarzysza
jej lamentujacy, w jednym z miejsc tekstu jest poréwnana do Owieczki Bozej,
Oblubienicy, w innym fragmencie nazwana zostaje wojownikiem, odmawia tez
uwolnienia z kajdan, dobrowolnie poddajac si¢ karze) przywoluja do$¢ jasne
skojarzenia w kazdej osobie, wychowanej lub zaznajomionej chociazby z kultu-
ra chrzescijaniska'.

W tym miejsce warto przytoczy¢ uwage natury ogélnej. Wydaje mi sie, ze
czasem powinni$my dobrze zastanowic sie, jakie stereotypy obalamy niejako
w naszych tekstach — czy pochodzg one faktycznie z epok, ktére badamy, czy

! Teksty, na kedre powotalem si¢ tutaj, mozna przeczytaé w thumaczeniach na jezyk pol-
ski: Jakub Curtaweli, Meczeristwo sw. Szuszanik, ttum. E. Biedka, [w:] Mgczennicy pierwszych
wiekdw chrzescijarstwa, wstepy, oprac. i wyb. tekstéw M. Starowieyski, Krakéw 2020, s. 530-
545; Nawrdcenie Kartlii (Mokcewaj Kartlisaj), ze starogruz. przel. i przyp. opat. D. Kolbaja,
wstep M. Lordkipanidze, Warszawa 1995. Interesujace oméwienie wspéiczesne wymienionych
powyzej gruzinskich hagiografii (m.in. calego cyklu poswigconego Nino Oswiecicielce): S.H.
Rapp Jr., The Sasanian World through Georgian Eyes. Cancasia and the Iranian Commonwealth
in Late Antique Georgian Literature, London-New York 2016, s. 33-168.
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raczej zostaly wyniesione przez nas samych z edukacji powszechnej, jak dosko-
nale wiemy, cz¢sto majacej niewiele wspdlnego z opisywana rzeczywisto$cia,
a raczej probujaca w schematyczny, prosty i ogélnodostepny sposéb wyjasniaé
pewne zjawiska (jak chociazby domniemang dominacj¢ m¢zezyzn w kulturach
chrzedcijaniskich). Poréwnujac zaprezentowany materiat staroruski z lepiej zna-
nym autorowi recenzji armenskim i gruzir’xskim, warto rowniez zauwazyc, ze
nie wydaje si¢ niczym szczegdlnym fake podkreslania pochodzenia czgéci me-
czennikéw z kregdw arystokratycznych czy wreez sprawujacych wladze (s. 69-
70). To czgsto powtarzajacy si¢ topos. Trudno tez spodziewaé sig, aby przyna-
lezno$¢ etniczna odgrywata jaka$ wyjatkowa role w utworach hagiograficznych,
odwotujacych si¢ przede wszystkim do wspélnoty wiary w Chrystusa, dlatego
nie wydaje si¢ zasadng sugestia mozliwosci odnalezienia ,,genetycznego pokre-
wiefistwa” (s. 70) pomiedzy Sasanidami a Nabuchodonozorem II - to raczej
wylacznie topos o charakterze biblijnym. Autorka zreszta zauwaza to zjawisko
w innym miejscu (s. 113), stusznie konkludujac, ze dla twércdw martyrolo-
giow preynaleznosd etniczna nadzrariskich meczennic stanowita | ... kwestig dru-
gorzgdng (s. 113). Podobnie tez za watpliwe nalezy uznaé podkreslanie przez
Badaczke znaczenia wiezi rodzinnych w spoleczno$ciach arabskich (s. 105),
w konteksdcie fragmentu dotyczacego meczenistwa chrzeécijan z Nadzranu.
Przedstawione teksty odwotuja sic wszak bezposrednio do przestan Nowego
Testamentu i zgodne sa z duchem ewangelicznym, gdzie wyraznie podkresla sig,
ze wierno$¢ Chrystusowi znajduje si¢ ponad wszelka inng, takze rodzinna. Au-
tor cerkiewnostowianskiego przektadu martyrium, podazajac za greckim orygi-
nalem, chciat najprawdopodobniej uwypukli¢ ten element w kontekscie ewan-
gelicznym, lecz nienawiazujacym do jakichkolwiek tradycji badz to arabskich,
badz moze blizszych mu, z terendéw Slavia Orthodoxa.

Odnoszac si¢ z kolei do stusznej uwagi Autorki o dos¢ wysokiej pozycji ko-
biet ze wspSlnoty Nadzran (s. 94-96), nie mozna moim zdaniem w tym przy-
padku abstrahowa¢ od zagadnienia wyznania tychze, bowiem religie objawione,
zaréwno chrzescijanstwo, jak i islam w swojej poczatkowej formie, poprawity
pozycje kobiet w tradycyjnych spofeczenstwach arabskich. Nie skupiajac si¢ na
samym chrzescijafistwie, warto wspomnie¢ o mniej znanych w polskim dyskur-
sie naukowym ustaleniach badaczy dotyczacych stosunku Muhammada i weze-
snego islamu wzgledem pozycji kobiet. Przekazy na temat powstawania wspdl-
noty wokdt Proroka wskazuja, ze konsultowal on wiele kwestii z kobietami,
a jedna z nich, Umm Waraka, zostata wyznaczona do prowadzenia modlitw,
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takze z udzialem me¢zczyzn®. Miata tez bra¢ udzial w formulowaniu pierwszych
redakeji Koranu®. Kobiety modlily sic w meczetach nicoddzielone od mez-
czyzn, ich isnady byly uznawane w hadisach, niektdre nawet braly udzial w kam-
paniach wojennych®. Istotne znaczenie kobiet we wezesnym islamie jest dobrze
udokumentowane, zaréwno polityczno-religijne’, jak spoleczno-gospodarcze®.
Temat ten uwypuklany byl w muzutmanskiej literaturze religijnej, a Chadi-

dza i A’isza nie byly jedynymi kobietami z tytulem ,Matki Wiernych” w tych

2 Fake ten dla nicktérych szkét teologicznych w islamie jest koronnym argumentem prze-
mawiajacym za mozliwoscig udzielenia kobietom pozwolenia przewodniczenia modlitwom
mieszanym; zob. np.: Ch. Mechert, Whether to keep Women out of the Mosque. A Survey of
Medieval Islamic Law, [w:] Authority, Privacy and Public Order in Islam. Proceedings of the
22nd Congress of L'Union Europeenne des Arabisants et Islamisants, ed. B. Michalak-Pikulska,
A. Pikulski, Leuven 2006, s. 59-69.

3 W. Wiebke, Woman in Islam, Princeton 1993, s. 111.

* Przyktadem moze by¢ znana szeroko do dzi$ i czesto wykorzystywana jako symbol udzia-
tu kobiet w dzihadzie Chawali bint al-Azwar, bioraca udzial w pierwszej fazie muzutmanskich
najazdéw na Palestyne i Syri¢, poréwnywana do ,miecza islamu” Chalida ibn Walida; zob. np.
D. Cook, Women fighting in Jibad?, [w:] Female, Terrorism and Militancy, Agency, Utility and
Organisation, ed. D. Cook, New York 2008, s. 38-39.

> W kontekscie rozszerzenia niektdérych praw kobiet i zunifikowania podejécia do nich
bez wzgledu na pochodzenie plemienne islam miat w poczatkowych okresie oddziatywanie,
kedre nalezy uznaé ze wszech miar pozytywne (zob. np.: E A. A. Sulaimani, The Changing Po-
sition of Women in Arabia under Islam during the Early Seventh Century, MPhil., University
of Salford 1986, s. 170-171). Kobiety mialy wicle do powiedzenia takze w okresie sprawowa-
nia wladzy przez pierwszych kaliféw tzw. sprawiedliwych (N. Abbott, Women and the State
in Early Islam, ,Journal of Near Eastern Studies” 1942, t. 1, s. 106-126; eadem, Women and
the State on the Eve of Islam, ,,American Journal of Semitic Languages and Literature” 1941,
t. 58, 5. 259-284). Istotne jest wyodrebnienie momentu, w ktdrym kobiety zaczely traci¢ swoje
pierwotne prawa (zob. np.: J. L. Smith, Women, Religion and Social Change in Early Islam, [w:]
Women, Religion and Social Change, ed. Y. Yazbeck Haddad, E. Banks Findly, State University
of New York 1985, 5. 19-35). Dychotomi¢ pomigdzy zachowaniem Muhammada i jego pierw-
szych nastepcéw a pdzniejszymi zwyczajami w kontekscie traktowania kobiet w spoteczenstwie
opisuje m. in.: J. A. Sechzer, Islam and Woman. Where Tradition Meets Modernity. History and
Interpretations of Islamic Women's Status, ,Sex Roles: A Journal of Rescarch is a global, multi-
disciplinary, scholarly, social and behavioral science journal with a feminist perspective” 2004,
t.51,5.263-272.

® B. Kochler (Female Entrepreneurship in Early Islam, ,Economic Affairs” 2011, . 31, nr 2,
5. 93-95) pisal m.in. tak: however, a comparison of female entrepreneurship in pre-Islamic society
and in Mohammed’s era shows that women occupied leadership roles before and after the establi-
shment of Islam.



148 Blazej Cecota

tradycjach’. Jeden z najwazniejszych muzuimanskich genealogéw przetomu
VIII i IX w. Muhammad ibn Sa'd, w swoim stowniku Kizab al-Tabakat al-Kabir
(Wielka Ksigga Pokoler) wirdd 4250 zycioryséw os6b majacych wplyw na roz-
woj islamu w pierwszych dwoéch generacjach umiescit okolo szesciuset biografii
kobiet®. Odrywaly one dos¢ istotna rol¢ takze w nicortodoksyjnych odtamach
islamu’. Dzisiaj fakt znaczenia kobiet w historii powstania religii muzutman-
skiej stanowi element dyskusji na temat wspdlczesnego pojmowania ich praw
w krajach islamskich'®, prowadzac niekiedy wrecz do krytyki nowoczesnych
idei, takich jak feminizm, z perspektywy odwotania do tradycji''. Wracajac do
omawianej monografii, we fragmentach poswieconych ,cérkom przymierza”
brakuje chociazby krétkiego wyjasnienia, na czym polegat ich szczeg6lnych
charakter w kosciele nadzranskim, co niestety moze wprowadzaé Czytelnika
w blad, biorac pod uwage, ze szczegdlowy opis ich prerogatyw odpowiada wia-
$ciwie przedstawicielkom stanu monastycznego (s. 104-107).

Trudno zgodzi¢ si¢ ze stwierdzeniem ze strony 95, gdzie Autorka do$¢ au-
torytatywnie okreslita Lachmidéw jako gorliwych wyznawcow bistw arabskich.
Co prawda, tradycyjne wierzenia odgrywaly w tym paristwie istotna role, ale nie

7 Wida¢ to w popularnych muzutmanskich ,,przewodnikach” po tresciach koranicznych
i hadisach; zob. np. Sh. Z. Qasmi, M. T. Salafi, Question and Answers on the Mothers of Belie-
vers, Darussalam, Riyadh-Lahore-Houston b.d.w., gdzie oprécz Chadidzy i A’iszy znajdziemy
odniesienia m. in. do Sawdy bint Zamah (s. 19-26), Zajnab bint Chuzajmy (s. 55-60), Umm
Salamy bin Abu Umajji (s. 61-68) czy Umm Habiby bint Abu Sufjan (s. 85-92). Nie zawie-
raja one co prawda tresci zweryfikowanych w toku dyskusji historycznej, a raczej wskazowki
dla wierzacych, niemniej jednak nalezy je uzna¢ za dowéd istotnego znaczenia tych kobiet dla
muzulmanéw.

8 K. Abbou Hershkovits, Women Converts and Familial Loyalty in the Tine of the Prophet
Mubammad b. Sad, [w:] Conversion to Islam in the Premodern Age: A Sourcebook, ed. N. Hu-
rvitz, Ch. S. Sahner, U. Simonsohn, L. Yarbrough, Berkeley 2020, s. 54-57.

° C. Baugh, Revolting Women? Early Kharijite Women in Islamic Sources, ,Journal of Isla-
mic and Muslim Studies” 2017, t. 2, s. 36-55.

10 Zaréwno w dyskusjach akademickich (E. Akhmetova, Women in Islamic Civilisation.
Their Rights and Contributions, ,Islam and Civilisational Renewal” 2016, t. 7, s. 474-491;
cadem, Women’s Rights. The Qur anic Ideals and Contemporary Issues, ,Islam and Civilisational
Renewal” 2015, t. 6, 5. 58-75); jak i tych teologicznych (S.A. Gh. Bukhari, Role of Women in the
Development of Islamic Civilization, ,Jihat al-Islam” 2012, t. 5, s. 7-18; M. Elius, Islamic View
of Women Leadership as Head of the State. A Critical Analysis, ;The Arts Faculty Journal” 2010-
2011, ¢. 4, 5. 195-205).

1S, Nawab, The Contribution of Women to Muslim Society. A Study of Selected Autobiogra-
phical and Bibliographical Literature, MA Thesis, Faculty of Arts Rand Afrikaans University
1997,s.129-132.
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nalezy zapomina¢ zaréwno o wplywach Kosciota Wschodu (nestorianach), jak
i religii perskich, przede wszystkim zaratusztrianizmu'. Trudno tez stwierdzi¢,
czy krélowa Palmyry Zenobi¢ mozemy jednoznacznie okresli¢ jako wladczynie
arabskg (s. 78), nie mozna zapomina¢ bowiem o istotnych na terenach kréle-
stwa wplywach aramejskich, skapych informacjach na temat jej rodziny'?, a tak-
ze decydujagcym w tym kontekscie wychowaniu — grecko-facifiskim'. Na stro-
nie 81 znajdziemy wzmianke, zgodnie z ktérg Mawia miata wystaé swoje wojska
na pomoc zagrozonej stolicy cesarstwa na wies¢ o klesce pod Adrianopolem.
Zdecydowanie bardziej logicznym wydaje sig, ze arabski kontyngent znajdowat
si¢ po prostu w Konstantynopolu juz od jakiego$ czasu, a nie zostal wystany po
przegranej Walensa. Dla przyktadu, wedlug Davida Woodsa, na ktérego tekst
powoluje si¢ réwniez Autorka, wspomniani Arabowie byli czlonkami strazy
przybocznej cesarzowej Dominiki, zony cesarza Walensa', z kolei Irfan Shahid
(w pracy réwniez wymienionej przez Badaczke, mam na mysli Byzantium and
the Arabs in the Fourth Century) twierdzil, ze Saraceni znalezli si¢ w Konstan-
tynopolu po szczgsliwym odwrocie spod Adrianopola'. Jak podkresla jednak
wielu naukowcéw, nic nie potwierdza, aby Arabowie broniacy stolicy zostali
wystani przez Mawi¢ na pomoc Walensowi, zagrozonemu przez Gotéw'. Nie

12 Jak napisata o najwazniejszym osrodku Lachmidéw, czyli potozonej w dzisiejszym $rod-
kowym Iraku, Al-Hirze, wszak stolicy jednego z nestorianskich biskupstw Isabel Toral-Nie-
hoft: Here, all the elements that define Islam’s Late Antique heritage were to be found, namely,
Christian-Aramaic, Avabic-Bedouin, Jewish, and Persian influences together with Najran in south
Arabia, it was one of the main Arab urban and political centers of Late Antiquity, a kingdom
whose court attracted poets and merchants from all over the peninsula (1. Toral-Nichoff, The ‘Ibad
of al-Hira: An Avab Christian Community in Late Antigue Iraq, [w:] The Qur’an in Context
Historical and Literary Investigations into the Qur’anic Milien, ed. A. Neuwirth, N. Sinai,
M. Marx, Leiden-Boston 2010, s. 323).

13T Bryce, Ancient Syria. A Three Thousand Year History, Oxford 2014, s. 297.

V. Ball, Rome in the East. The Transformation of an Empire, London 2016, s. 85; M.H.
Dodgeon, S.N.C. Lieu, The Roman Eastern Frontier and the Persian Wars AD 226-363. A Do-
cumentary History, London 2002, s. 73.

15 D. Woods, The Saracen Defenders of Constantinople in 378, ,,Greek, Roman and Byzan-
tine Studies” 1996, t. 37, 5. 274.

16 1. Shahid, Byzantium and the Arabs in the Fourth Century, Washington 1984, s. 181.

7 A.H.M. Jones, The Later Roman Empire 284-602. A Social, Economic and Administrati-
ve Survey, vol. I, Oxford 1964, s. 154, M.P. Speidel, The Roman Army in Arabia, ,, Aufstieg und
Niedergang der romischen Welt”, T. IT, Bd. VIII, Berlin-New York 1978, s. 727. Kwestig t¢ sta-
ralem si¢c oméwi¢ dosé szczegdlowo, choé w miarg mozliwosci lakonicznie (B. Cecota, Nie tylko
Grecy. Obcy we wezesnobizantyiskim Konstantynopolu, (w:] Z badan nad wezesnobizantysiskim
Konstantynopolem, red. M.]. Leszka, K. Marinow, A. Kompa, £6dz 2011, 5. 32-34).
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mniej kontrowersyjnym zagadnieniem, wymagajacym chociazby krétkiego ko-
mentarza (ktdrego niestety nie otrzymujemy) jest kwestia rzekomego wystania
emisariuszy Walensa do przebywajacych na zestaniu (z cesarskiego rozkazu)
biskupéw ortodoksyjnych celem wys$wigcenia podwazajacego arianizm (popie-
rany przez wladce) mnicha, ktérego miata wybraé sobie Mawia na pasterza Sa-
racenéw. Nalezaloby zastanowi¢ si¢ nad wiarygodno$cia podobnego przekazu.

Czasem wydaje sig, ze brakuje w pracy bardziej szczegdtowego wyjasnienia.
Za dos¢ interesujacg uwazalbym na przyklad odpowiedz na pytanie czemu au-
tor Opowiesci o bitwie z Mamajem, opisujacy starcia na Kulikowym Polu z roku
1380, uznal za stosowne przyréwnaé ruskich wojownikéw do meczennikéw
z Nadzranu (s. 100-101)? Co prawda Autorka podaje tekst oryginalny, cerkiew-
nostowianski, dzigki czemu mozemy samodzielnie zapoznad si¢ z odwotaniami
do meczennika Aretasa, znajdujacymi si¢ w tym fragmencie, zabraklo mijednak
chociazby kilku zdar objasniajacych to zagadnienie, chociazby w tym samym
przypisie. Podobnie, oglednie zostat potraktowany fragment tekstu O heretyku
Mahomecie, gdzie wzmiankowano blizej nieznanego mnicha arianiskiego, ktory
mial uzyskaé szczeg6lny wptyw zaréwno na Chadidze, jak i samego Proroka.
Autorka zadowolita si¢ tutaj odwotaniem do znanej postaci Sergiusza Bahiry
(s. 125). Oprédcz tego, ze warto pamigtaé, jak skomplikowane jest zagadnienie
pochodzenia tej postaci, faczonej w niektérych przekazach i interpretacjach
zaréwno z arabskim plemieniem Kajs'®, jak i srodowiskami zydowskimi (miat
by¢ pono¢ rabinem jednej ze wspdlnot zamieszkujacych Arabi¢'), to nalezy
tez zauwazy¢, iz podawany w omawianym przez Badaczkg tekscie domniemany
arianizm mnicha ,pasowalby” znacznie bardziej do jednego z arabskich mo-
noteistéw — haniféw?, funkcjonujacych w Mekce w czasach Muhammada, na
czele z kuzynem jego zony, Warakg ibn Naufalem?'.

18 B. de Vries, On the Way to Bosra. Avab Settlement in South Syria before Islam — the Evi-
dence from Written Sources, [w:] Hereux qui comme Ulisses a fait un beau voyage. Movements of
People in Time and Space, ed. B. de Vries, N. Naguib, Bergen 2010, 5. 72.

19 B. Roggema, The Legend of Sergins Bahira. Eastern Christian Apologetics and Apocalyptic
in Response to Islam, Leiden 2009, s. 44.

20 Hanif (pl. hunafa’) to czlowick, keéry odrzuca politeizm, wierzy w jednego Boga,
ale jednoczesnie niekoniecznie jest Zydem lub chrzescijaninem, czesto faczony z tzw. wiara
Abrahamowa, odwolujaca si¢ do postannictwa protoplasty zaréwno Arabéw (od Ismacla),
jak Zydéw (Izaaka); zob. np.: W.M. Watt, Hanif, [w:] Encyclopaedia of Islam, Second Edition,
ed. P. Bearman, Th. Bianquis, C.E. Bosworth, E. van Donzel, W.P. Heinrichs http://dx.doi.
org/10.1163/1573-3912_islam_COM_0264 [dostep: 15.12.2021 r.].

21 W Mekce i Medynie zylo kilku chrzeécijan. Jednak byly to przypadki odosobnione
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Kilka krétkich uwag w zakresie konsekwencji zapisu nazw arabskich. Skoro
na stronie 76 Autorka uzywa Dzabalah, to wydaje si¢, iz powinna réwniez za-
pisa¢ Al-Haris, zamiast Al-Harith (szczegélnie, ze na stronie 133 ta istotna pra-
widlowo$¢ zostata zauwazona w kontekécie Umm Kulsum — Umm Kulthum).
Idac tym tropem, na stronie 94 powinno znalez¢ si¢ Jozef (czemu nie Jusuf?)
Zu Nuwas, nie Dhu Nuwas, a na stronie 98 Al-Munzir zamiast Al-Mundhira.
Z kolei na stronie 134 Autorka okresla istotne niegdys (szczegdlnie w epoce
wczesnoabbasydzkiej) perskie miasto Rajj (lub Rej) jako Ray. Nie twierdze, ze
te formy zapisu sa nieprawidlowe, gdyz obydwie wersje nalezy uznaé za dopusz-
czalne. Warto bytoby jednak zdecydowac¢ si¢ na jedna z nich i uzywa¢ konse-
kwentnie.

Na zakonczenie chciatbym jeszcze podzieli¢ si¢ jedna refleksja. Prosze jed-
nak traktowac ja nie jako krytyke (bowiem Autorka zastrzegla w innym miej-
scu — s. 157, ze ma na mysli perspektywe ruska, a nie swoja), ale raczej uwage
ogdblna, dotyczacy zauwazalnego w naszych opracowaniach pewnego rodzaju,
co prawda orientalnego (z racji na zainteresowania bizantynologiczne badz
slawistyczne), lecz jednak — europocentryzmu. Dobrze bowiem rozumiem, ze
z punktu widzenia paleoslawistéw (i bizantynologéw) kraje Slavia Orthodoxa
wydaja si¢ nie tylko bliskie, ale réwniez istotne dla historii sredniowiecza, jed-
nak w kontekscie gospodarczym, a takze szeroko pojetej wymiany kulturalnej
w interesujacej nas epoce trudno nazwaé Arabie¢ Poludniowa obszarem egzo-
tycznym czy peryferyjnym (s. 91). To raczej Batkany i Rus byly peryferiami 6w-
czesnego $wiata, a znajdujaca si¢ na istotnych szlakach z Indii do Egiptu i Syrii
Arabia Potudniowa w samym centrum.

Tych kilka powyzszych uwag nie zmienia faktu, Ze mamy do czynienia z ko-
lejng istotng publikacja Zofii A. Brzozowskiej, wzbogacajaca nasza wiedz¢ na
temat dziedzictwa obszaru Slavia Orthodoxa w kontekscie jego kontaktow nie
tylko z cesarstwem bizantyriskim, ale takze regionami pozostajacymi przez wie-
le wiekéw w orbicie zainteresowania (i wptywéw) Konstantynopola.

i najprawdopodobniej nie tworzyli oni w tych miastach zorganizowanych gmin. Wielu przyjeto
chrzescijanistwo na terenach Syrii. Nickt6rych oskarzano, jak np. ‘Usmana ibn al-Huwajrisa czy
tez Abu ‘Amira al-Rahiba, o wspéiprace z Bizantynczykami. Jak podajg zrédfa muzutmanskie,
ten ostatni mial prosi¢ samego Herakliusza o pomoc, poniewaz nie chciat zmian, keérych doko-
nywat Muhammad w Medynie, bojac si¢, Ze zagrozi to swobodzie wyznawania chrzescijanistwa.
Wigcej na ten temat zob.: G. Osman, Pre-Islamic Arab Conquest to Christianity in Mecca and
Medina: An Investigation into the Arabic Sources, ,, The Muslim World” 2005, t. 95, s. 67-80.
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